MORRIGAN IWB HOLSTERS - RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS S&W
M&P SHIELD IWB HOLSTER

The Morrigan is a revolutionary concealment holster designed specifically for
inside-the-waistband carry. While it can certainly be worn forward of the blade
of the hip, the Morrigan is best-suited for people who carry their pistol on or
behind the blade of the hip. It has an extremely slim, compact profile so as not
to add bulk to the dimensions of the firearm. A full-height body shield protects
the weapon from sweat, while simultaneously protecting the shooter from
scrapes and discomfort caused by sharp edges on the pistol such as slide
serrations. The body shield also fully protects the rear sight from snagging or
cutting into cover garments while holstered. The exterior of the Morrigan is
very smooth and contoured for all-day comfort, but has special features
molded into the trigger guard and muzzle area to aid in tucking the rear of the
slide and butt of the grip into the body for greater concealability. Retention is
adjustable using the innovative 360-degree Velcro wrap, which provides
extremely accurate and repeatable retention adjustments without the use of
tools. This “tourniquet style” retention provides a very secure fit while still
allowing for exceptionally quick presentations of the weapon from the holster.
The Morrigan is ambidextrous. It attaches to the shooter’s belt using a pair of
IWB soft loops (included). The holster is adjustable for ride height and cant,
and can be adjusted to conceal a pistol on a variety of body types. And like all
RCS products, the Morrigan is made in the USA, and is covered by our
unconditional lifetime warranty.

Attributes

e Name: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS S&W M&P SHIELD IWB HOLSTER
o Manufacturer: RAVEN CONCEALMENT SYSTEMS

e Product no.: 100020844

e Mfr. No.:

e Color: Black

e Hand: Ambidextrous

e Make: Smith & Wesson

¢ Material: Kydex

e Model: M&P Shield

¢ Delivery weight: 0.204kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Morrigan IWB Holster

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur das Morrigan IWB Holster von Raven Concealment Systems entschieden hast. Dieses
Holster ist fir das sichere und komfortable Tragen deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield im Hosenbund
entwickelt worden. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die ordnungsgemafRe Nutzung und
Wartung deines Holsters im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einsetzt oder
herausnimmst.

Halte das Holster auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberprife das Holster regelmé&Big auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen zeigt oder wenn Teile fehlen.
Bewahre das Holster an einem sicheren und geschitzten Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.
Mach dich mit deiner Feuerwaffe und deren Bedienung vertraut, bevor du das Holster verwendest.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass das Holster richtig flir Hohe und Neigung eingestellt ist, um Komfort und Sicherheit zu
gewahrleisten.

Trage immer einen stabilen Gurtel, der mit den IWBSchlaufen kompatibel ist, um einen sicheren Halt zu
gewabhrleisten.

Trage das Holster nicht in einer Weise, die die Bewegung einschranken oder zu unbeabsichtigten
Abziigen fuhren kénnte.

Vermeide es, lockere Kleidung zu tragen, die am Holster oder an der Feuerwaffe hangen bleiben kénnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und Ube jederzeit sicheres Handhaben und Lagern deiner Feuerwaffe.
Modifiziere das Holster nicht, da dies die Sicherheitsmerkmale beeintrachtigen kdnnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Befestigung des Holsters:

o Lege die weichen Schlaufen iber deinen Gurtel.
o Stelle das Holster auf deine bevorzugte Hohe und Neigung ein.
o Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gurtel befestigt ist, bevor du es tragst.

2. Einsetzen der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Setze die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und achte darauf, dass sie vollstandig sitzt.
o Passe den Halt mit dem 360GradVelcroWickel fiir einen sicheren Sitz an.

3. Entfernen der Feuerwaffe:

o Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest.
o Greife die Feuerwaffe fest und ziehe sie direkt aus dem Holster.
o Halte die Feuerwaffe wahrend dieses Vorgangs immer in eine sichere Richtung.

4. Wartung:



o Reinige das Holster bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
o Vermeide die Verwendung von aggressiven Chemikalien, die das Material beschadigen kénnten.
o Uberpriife regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze das Holster bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Wenn das Holster irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien dort zu recyceln, wo dies
mdglich ist.

¢ Stelle sicher, dass alle feuerwaffenbezogenen Gegenstande sicher und geschltzt entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich des Morrigan IWB Holsters wende dich bitte direkt an deinen Handler oder
den Hersteller. Du kannst auch nach Updates oder Ruckrufen auf der EUSicherheitsplattform Safety Gate
suchen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Morrigan IWB Holster gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.



Safety Instruction Guide for Morrigan IWB
Holsters

Introduction

Thank you for choosing the Morrigan IWB Holster by Raven Concealment Systems. This holster is designed for
safe and comfortable insidethewaistband carry of your Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of your holster in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before inserting or removing it from the holster.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the holster regularly for signs of wear or damage.

Do not use the holster if it shows signs of damage or if any components are missing.

Store the holster in a safe and secure location when not in use.

Familiarize yourself with your firearm and its operation before using the holster.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the holster is properly adjusted for ride height and cant to ensure comfort and safety.
Always wear a sturdy belt that is compatible with the IWB soft loops for secure attachment.

Do not carry the holster in a manner that may obstruct movement or lead to accidental discharges.
Avoid wearing loose clothing that may catch on the holster or firearm.

Be aware of your surroundings and practice safe handling and storage of your firearm at all times.
Do not modify the holster in any way as this may compromise its safety features.

Instructions for Installation and Usage

1. Attaching the Holster:

o Place the soft loops over your belt.
o Adjust the holster to your preferred ride height and cant.
o Ensure the holster is securely attached to your belt before carrying.

2. Inserting the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded.
o Carefully insert the firearm into the holster, ensuring that it is fully seated.
o Adjust the retention using the 360degree Velcro wrap for a secure fit.

3. Removing the Firearm:

o Ensure that you are in a safe environment.
o Grip the firearm firmly and draw it straight out of the holster.
o Always keep the firearm pointed in a safe direction during this process.

4. Maintenance:

o Clean the holster with a damp cloth as needed.
o Avoid using harsh chemicals that may damage the material.
o Regularly check for any wear or damage and replace if necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations.
¢ If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the materials where applicable.
e Ensure that any firearmrelated items are disposed of safely and securely.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Morrigan IWB Holster, please reach out to your retailer or the
manufacturer directly. You can also check for updates or recalls on the EU’s Safety Gate platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Morrigan IWB
Holster. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Funda
IWB Morrigan

Introduccion

Gracias por elegir la Funda IWB Morrigan de Raven Concealment Systems. Esta funda estd disefiada para el
transporte seguro y comodo dentro de la pretina de tu Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso y mantenimiento adecuados de
tu funda, en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de introducirla o retirarla de la funda.
Mantén la funda fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona la funda regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices la funda si muestra signos de dafio o si faltan componentes.

Almacena la funda en un lugar seguro y protegido cuando no esté en uso.

Familiarizate con tu arma de fuego y su funcionamiento antes de usar la funda.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la funda esté correctamente ajustada para la altura de transporte y el dngulo de
inclinacién para garantizar comodidad y seguridad.

Siempre usa un cinturdn resistente que sea compatible con los bucles suaves IWB para un ajuste seguro.
No lleves la funda de manera que pueda obstruir el movimiento o provocar disparos accidentales.

Evita usar ropa suelta que pueda engancharse en la funda o en el arma de fuego.

Mantente consciente de tu entorno y practica un manejo y almacenamiento seguro de tu arma de fuego
en todo momento.

No modifiques la funda de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus caracteristicas de
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4,

Adjuntando la Funda:

o Coloca los bucles suaves sobre tu cinturén.
o Ajusta la funda a tu altura de transporte y angulo preferido.
o AsegUrate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturén antes de llevarla.

Insertando el Arma de Fuego:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Introduce cuidadosamente el arma en la funda, asegurdndote de que esté completamente
asentada.

o Ajusta la retencién utilizando el envoltorio de Velcro de 360 grados para un ajuste seguro.

Retirando el Arma de Fuego:

o Aseglrate de gue estds en un entorno seguro.
o Sujeta firmemente el arma y saquela directamente de la funda.
o Siempre mantén el arma apuntando en una direccién segura durante este proceso.

Mantenimiento:



o Limpia la funda con un pafio himedo segun sea necesario.
o Evita usar productos quimicos agresivos que puedan dafar el material.
o Revisa regularmente si hay desgaste o dafio y reemplaza si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Sila funda esta dafiada mas alla de la reparacién, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.
* AsegUrate de que cualquier articulo relacionado con el arma de fuego se elimine de manera segura y

protegida.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la Funda IWB Morrigan, por favor contacta a tu minorista o al fabricante
directamente. También puedes verificar actualizaciones o retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Funda IWB
Morrigan. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Guide de sécurité pour les holsters IWB Morrigan

Introduction

Merci d'avoir choisi le holster IWB Morrigan de Raven Concealment Systems. Ce holster est concu pour un port
slr et confortable a l'intérieur de la ceinture de votre Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation et un entretien appropriés de votre holster,
conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR).

Directives générales de sécurité

e Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de l'insérer ou de la retirer du holster.
Garde le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le holster s'il présente des signes de dommage ou si des composants sont manguants.
Range le holster dans un endroit s(r et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Familiarisetoi avec ton arme a feu et son fonctionnement avant d'utiliser le holster.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assuretoi que le holster est correctement ajusté en hauteur et en inclinaison pour garantir confort et
sécurité.

¢ Porte toujours une ceinture solide compatible avec les boucles souples IWB pour un attachement
sécurisé.

¢ Ne porte pas le holster d'une maniére qui pourrait obstruer tes mouvements ou conduire a des décharges
accidentelles.

e Evite de porter des vétements amples qui pourraient s'accrocher au holster ou a I'arme a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et pratiqgue une manipulation et un stockage sirs de ton arme a feu
en tout temps.

* Ne modifie pas le holster de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre ses
caractéristiques de sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Attacher le holster :

o Place les boucles souples sur ta ceinture.
o Ajuste le holster a ta hauteur et inclinaison préférées.
o Assuretoi que le holster est solidement attaché a ta ceinture avant de le porter.

2. Insérer I'arme a feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.
o Insere soigneusement I'arme a feu dans le holster, en t'assurant qu'elle est bien en place.
o Ajuste la rétention a I'aide de la sangle Velcro a 360 degrés pour un ajustement sécurisé.

3. Retirer I'arme a feu :

o Assuretoi que tu es dans un environnement sdr.
o Prends fermement I'arme a feu et tirela directement hors du holster.
o Garde toujours I'arme a feu pointée dans une direction slre pendant ce processus.

4. Entretien:



o Nettoie le holster avec un chiffon humide si nécessaire.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.
o Vérifie régulierement tout signe d'usure ou de dommage et remplacele si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du holster conformément aux réglementations locales.

¢ Si le holster est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

e Assuretoi que tout article lié a I'arme a feu est éliminé de maniére siire et sécurisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant le holster IWB Morrigan, n'hésite pas a contacter ton
détaillant ou le fabricant directement. Tu peux également vérifier les mises a jour ou les rappels sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton holster IWB
Morrigan. Merci de prioriser la sécurité et la manipulation responsable des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Morrigan IWB

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina Morrigan IWB di Raven Concealment Systems. Questa fondina & progettata per
il trasporto sicuro e confortevole all'interno della cintura della tua Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa gquida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso e una
manutenzione appropriati della tua fondina in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di inserirla o rimuoverla dalla fondina.
Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente la fondina per segni di usura o danni.

Non utilizzare la fondina se mostra segni di danno o se mancano componenti.

Riponi la fondina in un luogo sicuro e protetto quando non & in uso.

Familiarizzati con la tua arma da fuoco e il suo funzionamento prima di utilizzare la fondina.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la fondina sia correttamente regolata per I'altezza di montaggio e I'inclinazione per
garantire comfort e sicurezza.

¢ Indossa sempre una cintura robusta che sia compatibile con i morbidi anelli IWB per un attacco sicuro.

¢ Non portare la fondina in un modo che possa ostacolare il movimento o portare a scariche accidentali.

¢ Evita di indossare abiti larghi che potrebbero impigliarsi nella fondina o nell'arma da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e pratica sempre una manipolazione e una conservazione
sicura della tua arma da fuoco.

¢ Non modificare la fondina in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere le sue caratteristiche di
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Attaccare la Fondina:

o Posiziona i morbidi anelli sopra la tua cintura.
o Regola la fondina all'altezza di montaggio e all'inclinazione preferite.
o Assicurati che la fondina sia saldamente attaccata alla cintura prima di portarla.

2. Inserire I'Arma da Fuoco:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

o Inserisci con attenzione |I'arma da fuoco nella fondina, assicurandoti che sia completamente
inserita.

o Regola la ritenzione utilizzando la fascia in Velcro a 360 gradi per una vestibilita sicura.

3. Rimuovere I'Arma da Fuoco:

o Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro.
o Afferra saldamente I'arma da fuoco e tirala direttamente fuori dalla fondina.
o Tieni sempre I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura durante questo processo.



4. Manutenzione:

o Pulisci la fondina con un panno umido secondo necessita.
o Evita di utilizzare sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
o Controlla regolarmente eventuali segni di usura o danni e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali.
¢ Se la fondina & danneggiata oltre la riparazione, considera il riciclaggio dei materiali dove applicabile.
¢ Assicurati che eventuali articoli correlati all'arma da fuoco siano smaltiti in modo sicuro e protetto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la Fondina Morrigan IWB, ti preghiamo di contattare direttamente il
tuo rivenditore o il produttore. Puoi anche controllare per aggiornamenti o richiami sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Fondina
Morrigan IWB. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la manipolazione responsabile delle armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for Morrigan IWB
Holstere

Introduksjon

Takk for at du valgte Morrigan IWB Holster fra Raven Concealment Systems. Dette holsteret er designet for
sikker og komfortabel innvendig baerer av din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og vedlikehold av holsteret ditt i samsvar med EU's
Generelle Produkt Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt skytevapen er uladet fgr du setter det inn i eller fjerner det fra holsteret.
Hold holsteret utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser holsteret regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ikke bruk holsteret hvis det viser tegn pa skade eller hvis noen komponenter mangler.
Oppbevar holsteret pa et trygt og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Bli kjent med ditt skytevapen og dets funksjoner fgr du bruker holsteret.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at holsteret er riktig justert for hgyde og vinkel for a sikre komfort og sikkerhet.

Bruk alltid et solid belte som er kompatibelt med IWB myke lgkker for sikker feste.

lkke baer holsteret pa en mate som kan hindre bevegelse eller fgre til utilsiktede avfyringer.

Unnga a bruke lgse klzer som kan hekte seg fast i holsteret eller skytevapenet.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og praktiser sikker handtering og oppbevaring av ditt skytevapen
til enhver tid.

lkke modifiser holsteret pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhetsfunksjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Feste holsteret:

o Plasser de myke lgkkene over beltet ditt.
o Juster holsteret til din foretrukne hgyde og vinkel.
o Sgrg for at holsteret er sikkert festet til beltet fgr du baerer det.

2. Sette inn skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet.
o Sett forsiktig inn skytevapenet i holsteret, og serg for at det sitter helt pa plass.
o Juster retensjonen ved hjelp av 360graders Velcroinnpakningen for en sikker passform.

3. Fjerne skytevapenet:

o Sgrg for at du eri et trygt miljg.
o Grip skytevapenet fast og trekk det rett ut av holsteret.
o Hold alltid skytevapenet rettet i en trygg retning under denne prosessen.

4, Vedlikehold:

o Rengjgr holsteret med en fuktig klut etter behov.
o Unnga a bruke sterke kjemikalier som kan skade materialet.



o Sjekk regelmessig for slitasje eller skade og bytt ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts holsteret i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis holsteret er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er aktuelt.
e Sgrg for at eventuelle skytevapenrelaterte gjenstander kastes pa en sikker og trygg mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Morrigan IWB Holster, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
produsenten direkte. Du kan ogsa sjekke for oppdateringer eller tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Morrigan IWB
Holster. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig handtering av skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Holsterow
Morrigan IWB

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér holstera Morrigan IWB firmy Raven Concealment Systems. Ten holster zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i wygodnym noszeniu broni wewnatrz paska dla Twojego Smith &amp;
Wesson M&amp;P Shield. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
prawidtowe uzytkowanie i konserwacje holstera zgodnie z regulacjami ogélnymi bezpieczehstwa produktéw Unii
Europejskiej (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana przed wtozeniem lub wyjeciem jej z holstera.
Trzymaj holster z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj holster pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj holstera, jesli wykazuje oznaki uszkodzenia lub jesli brakuje jakichkolwiek elementéw.
Przechowuj holster w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Zapoznaj sie ze swojg bronig i jej obstugg przed uzyciem holstera.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze holster jest odpowiednio dostosowany do wysokos$ci noszenia i kata, aby zapewni¢
komfort i bezpieczehstwo.

e Zawsze nos solidny pasek, ktdry jest kompatybilny z miekkimi petlami IWB dla pewnego mocowania.

¢ Nie nos$ holstera w sposéb, ktéry moze ogranicza¢ ruch lub prowadzi¢ do przypadkowych wystrzatéw.

¢ Unikaj noszenia luznej odziezy, ktéra moze zaczepiac sie o holster lub bron.

e Badz Swiadomy swojego otoczenia i praktykuj bezpieczne obchodzenie sie oraz przechowywanie broni
przez caty czas.

* Nie modyfikuj holstera w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego funkcje bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mocowanie holstera:

o Umies¢ miekkie petle na swoim pasku.
o Dostosuj holster do preferowanej wysokosci noszenia i kata.
o Upewnij sie, ze holster jest pewnie przymocowany do pasa przed noszeniem.

2. Wktadanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Ostroznie wtdz bron do holstera, upewniajac sie, ze jest catkowicie osadzona.
o Dostosuj trzymanie za pomoca innowacyjnego 360stopniowego rzepu dla pewnego dopasowania.

3. Wyjmowanie broni:
o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w bezpiecznym otoczeniu.
o Chwy¢ broh pewnie i wyciggnij jg prosto z holstera.

o Zawsze trzymaj broi skierowang w bezpiecznym kierunku podczas tego procesu.

4. Konserwacja:



o Czys¢ holster wilgotna szmatka w razie potrzeby.
o Unikaj uzywania ostrych chemikaliéw, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
o Regularnie sprawdzaj holster pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymien go w razie potrzeby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj holster zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli holster jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling materiatéw, gdzie to mozliwe.

e Upewnij sie, ze wszelkie przedmioty zwigzane z bronig sg utylizowane w sposéb bezpieczny i
zabezpieczony.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytanh lub watpliwos$ci dotyczacych holstera Morrigan IWB, skontaktuj sie bezposrednio z detalistg
lub producentem. Mozesz réwniez sprawdzac aktualizacje lub informacje o wycofaniu produktéw na platformie
Safety Gate UE.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
holsterem Morrigan IWB. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego
obchodzenia sie z bronia.



Turvallisuusohjeet Morrigan IWB Holsterille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Morrigan IWB Holsterin Raven Concealment Systemsilta. Tama holsteri on suunniteltu
turvalliseen ja mukavaan vydnsisaiseen kantamiseen Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield pistoolille. Lue
tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi holsterin oikean kaytén ja huollon EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty ennen kuin asetat tai poistat sen holsterista.
Pida holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista holsteri saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta holsteria, jos se osoittaa vaurioita tai jos siitd puuttuu osia.

Sailytad holsteri turvallisessa ja suojatussa paikassa, kun et kayta sita.

e Tutustu aseeseesi ja sen kayttédn ennen holsterin kayttda.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta holsteri on saadetty oikein kantokorkeuden ja kallistuksen osalta mukavuuden ja
turvallisuuden varmistamiseksi.

o Kayta aina tukevia vydja, jotka ovat yhteensopivia IWBpehmeiden silmukoiden kanssa varmistaaksesi
turvallisen kiinnityksen.

e Al3 kanna holsteria tavalla, joka voi estaé liikettd tai johtaa vahingossa tapahtuvaan laukaisemiseen.

¢ Valta I6ysan vaatetuksen kayttda, joka voi tarttua holsteriin tai aseeseen.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi ja harjoittele turvallista kasittelya ja sdilytysta aseesi osalta koko ajan.

« Al muokkaa holsteria milldan tavalla, silld tdméa voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin kiinnittaminen:

o Aseta pehmeat silmukat vyési yli.
o S3ada holsteri haluamaasi kantokorkeuteen ja kallistukseen.
o Varmista, etta holsteri on tukevasti kiinnitetty vyéhosi ennen kantamista.

2. Aseen asettaminen:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Aseta ase varovasti holsteriin varmistaen, etta se istuu kunnolla.
o S3ada pidon tiukkuus 360 asteen tarranauhan avulla varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.

3. Aseen poistaminen:

o Varmista, etta olet turvallisessa ymparistdssa.
o Ota ase tiukasti kiinni ja veda se suoraan holsterista.
o Pida ase aina turvallisessa suunnassa taman prosessin aikana.

4. Huolto:

o Puhdista holsteri tarvittaessa kostealla liinalla.
o Valta voimakkaiden kemikaalien kayttéa, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
o Tarkista saanndllisesti kuluminen tai vauriot ja vaihda tarvittaessa.



Havitysohjeet

¢ Havita holsteri paikallisten saantdéjen mukaisesti.
¢ Jos holsteri on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse materiaalien kierrattamista, jos se on mahdollista.
¢ Varmista, ettd kaikki aseeseen liittyvat esineet havitetaan turvallisesti ja kunnolla.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen Morrigan IWB Holsteriin, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai
valmistajaan suoraan. Voit my0s tarkistaa paivityksia tai takaisinvetotietoja EU:n Safety Gate alustalta.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen Morrigan IWB
Holsterin kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullista aseen kasittelya.



Sakerhetsinstruktionsguide for Morrigan
IWBholster

Introduktion

Tack for att du valt Morrigan IWBholster fran Raven Concealment Systems. Detta holster ar designat for saker
och bekvam barning innanfér midjan av din Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och underhall av ditt hélster i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen ar oladdat innan du satter in eller tar bort det fran hélstret.
Hall holstret utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.

Inspektera holstret regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte hélstret om det visar tecken pa skada eller om nagra komponenter saknas.
Forvara holstret pa en séker och trygg plats nar det inte anvands.

Bekanta dig med ditt vapen och dess funktioner innan du anvander hdlstret.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att holstret ar korrekt justerat for hdjd och lutning for att sakerstalla komfort och sakerhet.

Bar alltid ett robust balte som ar kompatibelt med IWBmjuka slinga for saker fastning.

Bar inte holstret pa ett satt som kan hindra rorelse eller leda till oavsiktliga avfyrningar.

Undvik att bara l6sa klader som kan fastna i holstret eller vapnet.

Var medveten om din omgivning och dva saker hantering och férvaring av ditt vapen hela tiden.
Modifiera inte holstret pa ndgot satt, eftersom detta kan kompromissa med dess sakerhetsfunktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fasta holstret:

o Placera de mjuka slingorna dver ditt balte.
o Justera hadlstret till din féredragna hdjd och lutning.
o Se till att hélstret ar sakert fast vid ditt balte innan du bar det.

2. Satta in vapnet:

o Se till att vapnet ar oladdat.
o Satt forsiktigt in vapnet i hdlstret och se till att det sitter helt.
o Justera retentionen med hjalp av 360graders Velcroomslaget for en saker passform.

3. Ta bort vapnet:

o Se till att du befinner dig i en saker miljo.
o Greppa vapnet ordentligt och dra det rakt ut ur hdlstret.
o Hall alltid vapnet riktat i en séker riktning under denna process.

4. Underhall:

o Reng0r holstret med en fuktig trasa vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.
o Kontrollera regelbundet efter slitage eller skador och byt ut om det ar nédvandigt.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera holstret i enlighet med lokala regler.
e Om holstret ar skadat bortom reparation, 6vervag att atervinna materialen dar det ar tillampligt.
o Se till att alla vapentillhérande foremal kasseras pa ett sakert och tryggt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller bekymmer angaende Morrigan IWBholster, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren
direkt. Du kan ocksa kontrollera for uppdateringar eller aterkallelser pa EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med ditt
Morrigan IWBholster. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro pouzdra Morrigan IWB

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pouzdro Morrigan IWB od spole¢nosti Raven Concealment Systems. Toto pouzdro je
navrzeno pro bezpecné a pohodiné noSeni vasi zbrané Smith &amp; Wesson M&amp;P Shield uvnitf pasu. Pred
pouzitim pouzdra si prosim peclivé prectéte tyto bezpecnostni pokyny, abyste zajistili spravné pouzivani a
Gdrzbu vaseho pouzdra v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

» Vzdy se ujistéte, Ze vase zbran je vybitd, nez ji vlozite nebo vyjmete z pouzdra.

Drzte pouzdro mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

¢ Nepouzivejte pouzdro, pokud vykazuje znamky poskozeni nebo pokud chybi nékteré komponenty.
Ukladejte pouzdro na bezpecné a zabezpelené misto, kdyz se nepouziva.

Seznamte se se svou zbrani a jejim ovladanim pred pouzivanim pouzdra.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné nastaveno pro vysku noseni a Uhel, aby bylo zajisténo pohodli a
bezpecnost.

Vzdy noste pevny opasek, ktery je kompatibilni se soft smyckami IWB pro bezpecné uchyceni.
Nenoste pouzdro zplsobem, ktery by mohl omezit pohyb nebo vést k ndhodnému vystrelu.

Vyhnéte se noseni volného obleceni, které by se mohlo zachytit o pouzdro nebo zbran.

Budte si védomi svého okoli a vzdy praktikujte bezpecné zachazeni a ukladani vasi zbrané.
Neprizplsobujte pouzdro jakymkoli zplisobem, protoZe to miZe ohrozit jeho bezpeénostni vlastnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfipevnéni pouzdra:

o Umistéte soft smycky pres vas opasek.
o Nastavte pouzdro na pozadovanou vysku noseni a Uhel.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro bezpecné pripevnéno k opasku pred nosenim.

2. Vlozeni zbrané:
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd.
o Opatrné vlozte zbran do pouzdra, ujistéte se, ze je zcela usazena.
o Nastavte udrzeni pomoci 360stupnového Velcro obalu pro bezpecné uchyceni.

3. Vyjmuti zbrané:

o Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecném prostredi.
o Pevné uchopte zbran a vytadhnéte ji pfimo z pouzdra.
o Vzdy drzte zbraf mifenou bezpe¢nym smérem b&hem tohoto procesu.

4. Udrzba:

o Pouzdro Cistéte vihkym hadfikem podle potfeby.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit material.
o Pravidelné kontrolujte jakékoli opotfebeni nebo posSkozeni a v pfipadé potreby vyménte.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte pouzdro v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud je pouzdro poskozeno nad rdmec opravy, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
o Ujistéte se, Ze jakékoli polozky souvisejici se zbranf jsou likvidovany bezpecné a zabezpelené.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate otazky nebo obavy ohledné pouzdra Morrigan IWB, obratte se pfimo na svého prodejce nebo
vyrobce. Mlzete také zkontrolovat aktualizace nebo stazeni na platformé Safety Gate EU.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho pouzdra Morrigan
IWB. Dékujeme, ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému zachazeni se zbrani.
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